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Rollen ein Ei auf ein anderes stiess, so bedeutete dies, dass sein Be-
sitzer gewonnen hatte. Zum Rollen wurden gewdhnlich rundliche
Eier gewihlt, denn diese gingen am weitesten und man konnte mit
ihnenbesser treffen. In der West-Slowakeiwar das Spiel des « Hackens»
bekannt. Auf ein Osterei, das in der Hand so gehalten wurde, dass nur
die breitere Spitze zu sehen war, warf der Spieler Metallmiinzen.
Hatte er die Eischale zerschlagen, so gewann er das Ei und konnte das
Geld behalten. Wenn er kein Gliick hatte, vetlor er sein Geld oder sein
Osterei, je nach der vorhergehenden Verabredung. Das Vorkommen
dieser Spiele haben wir uns in der Gegenwart nicht mehr bestitigen
lassen konnen. Es ist aber moglich, dass wir durch weiteres Nachfor-
schen Spiele feststellen werden, die noch heute fortdauern, denn das
gewohnheitsmissige Verwenden von Ostereiern ist beim slowakischen
Volke sehr mannigfaltig, vielseitig und reich an Inhalt.

Les ceufs de Paques polonais et hutsules
Par Tadensy Seweryn, Cracow (Pologne)

Les ceufs de Piques en Pologne et en Ruthénie galicienne portent
le nom de «pisanki» (du verbe écrire), car d’apres le peuple écrire veut
dire peindre. Au XVlIe si¢cle encore la définition «dzban pisany»
(cruche peinte) était une expression littéraire. L’ceuf peint le plus ancien
provient des fouilles d’un ancien chiteau-fort dans le bois de Opole en
Silésie du XIe—XIle siécle. La premiére mention historique au sujet
des ceufs peints en Pologne se trouve dans la chronique de Iarche-
véque Vincent Kadlubek au XlIlIle si¢cle: «Les Polonais depuis les
temps les plus reculés s’amusaient aux dépens de leurs seigneurs
comme avec des ceufs peints [pictis ovis].»

L’usage de la peinture et le grand nombre de types ornementaux des
ceufs peints est largement répandu en Pologne et il résulte du réle
social et rituel de ceux-ci. Les ceufs peints font partie du repas céré-
monial et traditionnel, bénit par le prétre 2 Piques dans toute la
Pologne. Un grand nombre d’ceufs est fréquemment employé dans
ce but. Le «repas bénit» du duc Sapieha au nord de la Pologne se
composait de 8760 ceufs, parés d’enjolivures et d’inscriptions, chiffre
qui était égal au nombre d’heures de 'année. A part cela les ceufs peints
servaient a décorer les «verges de noce». On les employait pour tirer
des présages, pour s’amuser avec ou bien encore on les offrait au
prétre, a la famille et aux amis. Les grand-méres les faisaient a leurs
petits-enfants, les marraines 4 leurs filleuls. La jeune fille offrait des
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ceufs peints 4 son cavalier en revanche de quoi le jeune homme la rache-
tait au cours de la traditionnelle vente aux enchéres qui avait lieu le
jour du mardi gras ou bien encore la jeune fille s’assurait de cette fagon
son partenaire les jours de danses. A part cela les jeunes hommes
pratiquaient un jeu «bitki», «na wybitki», nommé au XVe siecle
«w waletke» au cours duquel les participants se battaient 4 coup d’ceuf.
L’ceuf cassé revenait au gagnant, c’est-a-dire 4 celui qui avait réussi 2
casser 'ceuf de son ennemi. Il était aussi d’usage de mettre les ceufs
peints sur les tombes pendant le carnaval et on les distribuait ensuite
aux mendiants. Les sources du développement de I’art de la peinture
des ceufs reposent dans la foi des forces épuratives, nutritives et le
pouvoir magique de ’ceuf. C’est pour cela qu’on enterre des ceufs au
pied des arbres afin d’augmenter la récolte des fruits. [Sic instituere
maiores- posteri imitantur: Tacitus Germanial].
Différentes légendes et apocryphes se rattachent a I'usage de la pein-
ture des ceufs. On raconte en Pologne, que le Christ dans son enfance
s’amusait a peindre les coquilles d’ceufs que sa mére lui donnait et que
la Mere de Dieu pour sauver son fils offrit 2 Ponce-Pilate un panier
d’ceufs peints. Mais ayant appris, qu’elle arriverait trop tard elle tomba
évanouie par terre et tous les ceufs se sont éparpillés dans le monde
entier. On dit aussi que les femmes de Jérusalem remirent des ceufs
peints 4 Ponce-Pilate pour racheter le corps du Christ et que les pierres
lancées au Fils de Dieu furent transformées en ceufs peints.
1l existe en Pologne cinq sortes d’ceufs peints:
1°kraszanki (du mot colorer) autrement dit «kraski», «malowanki»
ou bien «byczki» (ceuf en couleur unie).
2° «Pisanki» c’est-a-dire ceufs batikés a ’ornement blanc sur un fond
uni.

3° «Pisanki» multicolore, dont la technique décorative comprend la
corrosion de certains endroits par le plongement des ceufs anté-
rieurement teints dans I’acide de choucroute, de betteraves, de petit-
lait ou dans le vinaigre.

4° «Skrobanki» (du mot gratter) c’est-a-dire par le grattage a I’aide
d’une pointe d’épingle ou d’un canif primitif des ornements blancs
sur la coquille en couleur unie.

5° «Wylepianki» c’est-a-dire par "application des découpures en papier
ou en moelle de roseau sur la coquille.

La divison géographique des types d’ceufs peints en Pologne est la

suivante: les «kraszanki» sont connues par la Pologne enti¢re, mais

elles sont répandues surtout dans la Pologne du Sud. Les ceufs uni-

colores batikés, en Pologne centrale. Les ceufs multicolores se font dans
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la voivodie de Lublin, a ’est du centre de la Pologne. La technique du
grattage est d’usage préféré au nord de la Pologne. Les «wylepianki»
aux applications en papiers colotés se trouvent uniquement aux en-
virons de Lowicz pres de Varsovie, tandis que les applications a la
moelle de roseau se font a ’ouest de la Pologne surtout en Silésie.

Une grande influence sur le caractére de I'ornement de I’ceuf est
exercé par le genre de 'outil employé. Avec la pointe d’un tuyau en
métal on trace un ornement linéaire d’une épaisseur réguliere. D’autres
traces laisse la pointe d’une épingle, qui donne des traits en forme de
biais ou de virgule. Ces traits sont rangés concentriquement en forme
d’étoiles multangulaires qui soulignent généralement les extrémités de
Pceuf. Ce motif archaique, connu dans la décoration des ceufs dans
beaucoup de pays d’Europe est répandu sur un grand espace de la
Pologne et de la Ruthénie.

Au centre de la Pologne dans les environs de ¥.owicz, Opoczno et
Lublin d’anciens motifs de décoration nommés par le peuple «lettres»
ou bien «inscriptions» se sont rassemblés. C’est ici que la représenta-
tion idéographique de I’arbre occupe une place considérable sous le
nom de «verge», «sapin» ou bien «araignée» ou encore «moulinet
a venty, qui se compose de quatre triangles adhérant par la pointe. Il
est vrai que ces deux motifs sont connus dans I’Europe entiére depuis
’age de la pierre taillée et qu’ils paraissent dans la décoration du
monde entier, mais sur les ceufs peints en Pologne, ils prennent un
caractere spécial comme éléments d’une composition décorative.
L’araignée étant une variation de la croix gammée elle constitue ici
un élément purement décoratif et ne posséde aucun sens symbolique
ou magique. Il en est de méme pour la triade de la croix gammée
nommée triquetrum.

La solution classique du décor dans la peinture de I'ceuf consiste
dans le développement de ’ornement sur les extrémités de la coquille
et sur le cercle central. La décoration disposée de cette fagon souligne
la convexité de la forme et peut étre développée d’une maniére statique
ou par un dessin circulaire et rythmé. Une des formes des plus réus-
sies est celle de la division de la surface de la coquille en huit
triangles sphériques remplis de motifs rythmiques dans le sens con-
traire a la forme du triangle ou inversement soulignant les pointes.

Il est incontestable que les ceufs de Piques les plus beaux sont les
ceufs hutsules, particuli¢rement ceux du village Kosmacz qui représente
le plus haut niveau artistique acquis dans ce domaine parmi les nations.
L’incomparable finesse de ’exécution, la précision du dessin, la dispo-
sition de ’ornement archaique, la chaude gamme des couleurs et
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surtout la composition pleine de propre inspiration créent de véri-
tables joujoux en miniature. La grande variété des motifs floraux et
zoomorphes (cerfs, cogs, canards, poissons), les décorations figurant
les corps célestes et les objets d’emploi domestique sont reliés organi-
quement aux éléments géométriques subordonnés au caractere liné-
aire de I’ensemble. Les couleurs qui dominent ici sont analogues aux
couleurs des broderies hutsules telles que le jaune doré, I'orange, le
brun carminé et méme des petites tiches vertes.

Les Hutsules de méme que les Polonais obtiennent la teinture par
I’extraction de substances végétales: la couleur brun-foncé et noir
provient de la décoction de I’écorce de chéne, le violet et le noir de la
brésiline, le jaune des pelures d’oignons, de ’écorce des pommiers,
des chatons de tremble, des feuilles de gui et la couleur verte s’obtient
des pousses de seigle et de froment.

Au nord de la Ruthénie la couleur du fond qui domine est celle de
la sépia aux tidches multicolores, succédées parfois par de grandes
croix gammées et des étoiles sur les extrémités ou par un ornement
graphique, noir, imitant les tentures en papier.

Ostereier in Ungarn
Von Istvin Sdnder, Budapest

Nach den alten Fastenvorschriften der Kirche war das Ei — dem
Fleische dhnlich — bis Ostern eine verbotene Speise. Die Spuren der
alten Fastenpraxis konnen beim ungarischen Volke bis zu unseren
Tagen verfolgt werden und die mit dem Osterei zusammenhidngenden
Briuche bekommen dadurch ihre eigenartige Perspektivel. Das Firben
des Ostereis geschah frither am Karfreitag; heutzutage aber ent-
wickelt sich immer mehr der Karsamstag zum grossen Tag der Eier-
malkunst. In fritheren Zeiten hat man gewd6hnlich die Eier der jungen
Hiihner, die zum erstenmal Eier legen, ausgewihlt. Hie und da wird
auch ein Gans- oder Entenei genommen, welches das heiratsfihige
Midchen seinem «Geliebten» zu schenken gedenkt (das Wort be-
deutet im Lande keine engere Beziehung). Jedes Midchen muss im
allgemeinen mit dem Firben von etwa 20—30 Eiern rechnen. Die Eier

1 S4andor Balint, Népiink tinnepei (Budapest 1938) 229-232. Zusammenfassende Dat-
stellungen des Problems bieten Viktor Molnar, Husvéti tojdsok (Budapest 1890); Sandor
Beluleszko, Bunte Ostereier aus Ungarn, in: Anzeiger der Ethnogt. Abteilung des Un-
gar. Nat.-Museums 4 (1908) 106-114; Istvin Gyorffy, Himes tojidsok (Budapest 1925);
Magyarsig Néprajza, 2, Bd., 3. Auflage (Budapest 1942) 287-288, 358-359.
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